Ministére de ’Enseignement Supérieur et de la Recherche Scientifique
Université Djilali Bounaama khemis miliana
Faculté des lettres et langues

Département de traduction

Emploi du temps L1 traduction — Semestre 1

jours | horaires G1 G2
8.30 - Introduction a la traduction A-B-A
10.00 Mr Alili
S 05
10.00 - Techniques du travail universitaire Introduction a la traduction A-B-
11.30 M™® BOUDEHANE A
S11 Mr Alili
S 05
11.30 - Introduction a la traduction A-B Introduction a la traduction A-B
0 13.00 Mme BOUDEHANE Mme BOUDEHANE
Q Amphi 02 Amphi 02
3 13.00 - Introduction a la traduction C-A
8 14.30 Mme BOUDEHANE
- S09
14.30 — Introduction a la traduction C-A Technologie de I'information et
16.00 Mme BOUDEHANE de la communication
S02 Mr Bensdira
S08
16.00 — Technologie de I'information et de la Techniques du travail
17.30 communication universitaire
Mr Bensdira M™ BOUDEHANE
S08 S11
8.30 -
10.00
10.00 -
11.30
g' 11.30 -
> 13.00
g 13.00 -
> 14.30
® 14.30 —
16.00
16.00 -
17.30
8.30 - Introduction & la traduction B-A Perfectionnement de la langue B
10.00 Mr Boumaza M™€ Bouguebina
S08 S05
10.00 - Perfectionnement de la langue B Introduction a la traduction B-A
11.30 M™€ Bouguebina Mr Boumaza
S27 S21
C 11.30 -
3 13.00
S [T13.00-
14.30
14.30 -
16.00
16.00 -

17.30




IpIeiN

8.30 — Introduction a la traduction A-C
10.00 Mr Boumaza
S01

10.00 - Introduction a la traduction A-C
11.30 Mr Boumaza
S09

11.30 -
13.00
13.00 -
14.30
14.30 -
16.00

16.00 -
17.30

TEIRIEIN

8.30 -
10.00
10.00 - Méthodologie de larecherche
11.30 Mr Taher Djebar

Salle de conférences

11.30 -
13.00
13.00 -
14.30
14.30 -
16.00
16.00 -
17.30

Ipnar

8.30 - Perfectionnement de la langue C
10.00 Mme Koran
S. de conf

10.00 - outils et supports numériques
11.30 Mr Souaadi
S de conf

11.30 - Perfectionnement de la langue A
13.00 Mr Mekaki
S. de conf

13.00 - Linguistique
14.30 Mr Mekaki
S. de conf

14.30 -
16.00
16.00 —
17.30




